PLACCHE CON SERRATURA PER PORTE IN VETRO

LOCKSETS FOR FRAMELESS GLASS DOOR

S

LA PLACCA CON SERRATURA PER PORTE IN VETRO PBA E LA PI0 PICCOLA AL MONDO. L’ELEGANZA
DELLA FILOSOFIA DEL NULLA IN ECCESSO, LA SCELTA DELL’ASSENZA, E RIPRESA IN QUESTA PIASTRA
D°ACCIAIO RIFINITA AL MILLIMETRO PER ACCOGLIERE LA SERRATURA E LASCIARE ALLE PORTE IN
VETRO LA FUNZIONE DI FINESTRA VERSO LO SPAZIO. LE PLACCHE SONO IN GRADO DI ACCOMPAGNARSI
A TUTTE LE IMPUGNATURE PBA. THE GLASS DOOR PATCH BY PBA IS THE SMALLEST ON THE MARKET.
THE ELEGANCE OF NOTHING IN EXCESS PHILOSOPHY, THE CHOICE OF ABSENCE IS PRESENTED AGAIN IN
THIS STAINLESS STEEL SHELL REFINED TO THE MILLIMETER TO HOST THE LOCK AND LEAVES GLASS DOOR
TO FUNCTION AS THE WINDOW TOWARDS YOUR SPACES. PATCH CAN BE INSTALLED WITH THE COMPLETE
PBA LEVER HANDLES’ RANGE.







poo

MATERIALI | FINITURE

ACCIAIO INOX AlSI 316L

PROGRAMMA

PROGRAMMA HGL.

ACCIAIO INOX
AISI 316L

44

Satinato
LRV 53
Standard

43
Lucido
LRV 70

ACCIAIO INOX AlSI 316L

PROGRAMMA

PROGRAMMA HGO.

ACCIAIO INOX

AISI 316L

.44

Satinato
LRV 53
Standard

+PVD

.83

PVD

Black Satin
Solo su articoli
selezionati (*)
Standard per
Maniglioni

VERNICIATO

.40
Nero Ral 9005 Opaco

(Da abbinare con
pba Black Aluminium)

.26
Nero Ral 9005 Lucido

31
Bianco
Ral 9010

.32
Grigio

254

.38
Champagne

.39
Bronzo

(Da abbinare con
pba Bronze Aluminium)

.36
Architectural Bronze

.56
Medium Bronze

PLACCHE CON SERRATURA PER PORTE IN VETRO

41
Argento

.55
Oro

.99

COLORIARICHIESTA DA
ABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e componenti in nylon
non verniciati.

Lotti minimi da concordare



poo

MATERIALS | FINISHING

STAINLESS STEEL AISI 316L

PROGRAM

PROGRAMMA HGL.

STAINLESS STEEL
AISI 316L

44
Satin
LRV 53
Standard

43

.Bright
LRV 70

STAINLESS STEEL AISI 316L

PROGRAM

PROGRAMMA HGO.

STAINLESS STEEL

AISI 316L

44
Satin
LRV 53
Standard

+PVD

.83

PVD

Black Satin
Only on selected
articles (*)
Standard for
Handles

POWDER-COATED

.40
Black Ral 9005 Matt
(To match with pba

Black Aluminum)

.26
Black Ral 9005 Glossy

.31
White
Ral 9010

.32
Grey

255

.38
Champagne

.39

Bronze

(To match with pba
Bronze Aluminium)

.36
Architectural Bronze

.56
Medium Bronze

LOCKSETS FOR FRAMELESS GLASS DOOR

41
Silver

.55
Gold

.99

COLORS ON REQUEST

TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and

plastic parts not powder-coated.
Available on request depending
on quantities.



poa

MATERIAUX | FINITIONS

ACIER INOXIDABLE AISI 316L

PROGRAMME

PROGRAMMA HGL.

ACIER INOXIDABLE AISI 316L

PROGRAMME

PROGRAMMA HGO.

ACIER INOXIDABLE
AISI 316L

.44
Satiné
LRV 53
Standard

43
Poli
LRV 70

ACIER INOXIDABLE
AISI 316L

44
Satiné
LRV 53
Standard

+PVD

.83

PVD

Black Satin
Uniquement sur
des articles
sélectionné (*)
Standard pour
Poignée

LAQUE

.40
Noir 9005 Mat

(A’associer avec
pba Black Aluminium)

.26
Noir 9005 Poli

.31
Blanc
Ral 9010

.32
Gris

256

.38
Champagne

.39
Bronze

(A'associer avec
pba Bronze Aluminium)

.36
Architectural Bronze

.56
Medium Bronze

PLAQUES AVEC SERRURE POUR PORTES EN VERRE

FRANCAIS

41

Argent

.55

Or
.99
COULEURS SUR DEMANDE
A'ASSOCIERAVEC TOUSLESRAL #

Vis, vis pointeaux et composants
en nylon non vernis.

Lots minimum a convenir.



poa

MATERIALIEN | AUSFUHRUNGEN

EDELSTAHL ROSTFREI WERKSTOFF 1.4404

PROGRAMM

PROGRAMMA HGL.

EDELSTAHL ROSTFREI WERKSTOFF 1.4404

PROGRAMM

PROGRAMMA HGO.

ED. ROSTFREI
WK 1.4404

.44

Satiniert
LRV 53
Standard

43
Poliert
LRV 70

ED. ROSTFREI
WK 1.4404

.44

Satiniert
LRV 53
Standard

+ PVD

.83

PVD

Black Satin
An selktierten
Produkten (*)
Standard fir
Griffe

LACKIERT

257

.40

Schwarz 9005 Matt
(Passend zu

pba Black Aluminium)
.26

Schwarz 9005
Glanzend

.31
Weiss
Ral 9010

.32
Grau

.38
Champagne

.39
Bronze

(Passend zu
pba Bronze Aluminium)

.36
Architectural Bronze

.56
Medium Bronze

TURSCHILDER FUR GLASTUREN

41
Silber

.55
Gold

.99

WEITERE FARBEN
PASSEND ZU JEDER RAL FARBE #

Schrauben, Madenschrauben und
Nylonkomponenten sind nicht lackiert.

Preis auf Anfrage, mengenabhéngig
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PROGRAMMA H-GLASS HGO

PBA
PATENTED
SYSTEM

PATENT
202019000003749

==



F{)O PROGRAMMA H-GLASS

HGO

+ =

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION - SENS D’OUVERTURE - OFFNUNGSRICHTUNG (DIN 107)

.1 DESTRO
RIGHT
DROITE
RECHTS
SPORGENZA DAL VETRO SIMMETRICA IN AMBO | LATI
SAME PROJECTION ON BOTH SIDES
.2 SINISTRO

MEME PROJECTION DES DEUX COTES
LEFT GLEICHE AUSLADUNG AUF BEIDEN SEITEN
GAUCHE
LINKS ——= THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

260



PASSAGE

* SECURITY

10 mm

12 mm

10 mm

12 mm

ART. 4

HGO.30C.0A10.44 . x

HGO.30C.0A12.44 . x

ART. 4

HGO.30C.0Y10.44 . x

HGO0.30C.0Y12.44 . x

PBA
PATENTED
SYSTEM

PATENT
202019000003749

PROGRAMMA H-GLASS

HGO

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-REVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’'OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN

SIE UNS DIE OFFNUNGSRICHTUNG MIT

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM

C
F
XX= FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX SATINATO m
AFWERKING SATIN STAINLESS STEEL .
page 254-257
1 disegni riportati a sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di lel i per P'i

All dii i in the catalog i
Request the appropriate technical drawmg before door preparation and installation.

dessin é avantla

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
de la pol

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Tiiren die entsprechende technische Zeichnung an.

S

10
12

A B Cc D E
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 20 mm
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 18 mm

CILINDRO NON INCLUSO

CYLINDER NOT INCLUDED

LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS

DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN

F G

2 mm

2 mm

L 4

pba si riserva il diritto di modificare, mi i isti
(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

Ip

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

261

77 mm

77 mm

H

76 mm

76 mm

.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
. 2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS

~==EPD

THE INTERRATIONAL EP* SYSTEM



F{)O PROGRAMMA H-GLASS
HGO

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION - SENS D’OUVERTURE - OFFNUNGSRICHTUNG (DIN 107)

.1 DESTRO

RIGHT
DROITE —
RECHTS

.2 SINISTRO

LEFT
GAUCHE
LINKS ——= THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

262




PROGRAMMA H-GLASS

PASSAGE

* SECURITY

10 mm

12 mm

10 mm

12 mm

HGO

PATENT

PBA 202019000003749
PATENTED

SYSTEM

ART. 4

HGO.028.0A10.44 . x

HGO.028.0A12.44 . x

ART. 4

HGO.028.0Y10.44 . x

HGO0.028.0Y12.44 . x

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-REVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’'OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN

SIE UNS DIE OFFNUNGSRICHTUNG MIT

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM

|G Ho
D E
I c
F
XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX SATINATO m
AFWERKING SATIN STAINLESS STEEL .
page 254-257
1 disegni riportati a sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di lel i per P'i

All dii i in the catalog i
Request the appropriate technical drawmg before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin é avantla de la po

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Tiiren die entsprechende technische Zeichnung an.

10

12

A B C D E F G H

90 mm 145mm 102 mm 4 mm 20 mm 2 mm 76 mm 92 mm
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 18 mm 2 mm 76 mm 90 mm
CILINDRO NON INCLUSO *

CYLINDER NOT INCLUDED

LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS .1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN .2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS
pba si riserva il diritto di modificare, mi i istica del p

(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. ==rFpD

THE INTERRATIONAL EP* SYSTEM

263



F{)O PROGRAMMA H-GLASS
HGO

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION - SENS D’OUVERTURE - OFFNUNGSRICHTUNG (DIN 107)

.1 DESTRO

RIGHT
DROITE —
RECHTS

.2 SINISTRO

LEFT
GAUCHE
LINKS ——= THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

264




PASSAGE

* SECURITY

10 mm

12 mm

10 mm

12 mm

ART. 4

HGO.28B.0A10.44 . x

HGO.28B.0A12.44 . x

ART. 4

HGO.28B.0Y10.44 . x

HGO.28B.0Y12.44 . x

PBA
PATENTED
SYSTEM

PATENT
202019000003749

PROGRAMMA H-GLASS

HGO

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-REVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’'OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN

SIE UNS DIE OFFNUNGSRICHTUNG MIT

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM

|G Ho
D E
0 Cc
F
XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX SATINATO m
AFWERKING SATIN STAINLESS STEEL .
page 254-257
1 disegni riportati a sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di lel ioni per I'i
All dii i in the catalog

Request the appropriate technical drawmg before door preparation and installation.

dessin é avantla

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
de la pol

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Tiiren die entsprechende technische Zeichnung an.

10

12

A B C D E
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 20 mm
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 18 mm

CILINDRO NON INCLUSO

CYLINDER NOT INCLUDED

LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS

DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN

F G
2 mm

2 mm

L 4

pba si riserva il diritto di modificare, mi i isti
(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

Ip

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

265

76 mm

76 mm

H

92 mm

90 mm

.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
. 2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS

~==EPD

THE INTERRATIONAL EP* SYSTEM



Fi)o PROGRAMMA H-GLASS
HGO

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION - SENS D’OUVERTURE - OFFNUNGSRICHTUNG (DIN 107)
.1 DESTRO

RIGHT
DROITE —
RECHTS

.2 SINISTRO

LEFT
GAUCHE
LINKS —- THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

266




PROGRAMMA H-GLASS

PASSAGE

* SECURITY

10 mm

12 mm

10 mm

12 mm

HGO

PATENT

PBA 202019000003749
PATENTED

SYSTEM

ART. 4

HGO.020.0A10.44 . x

HGO.020.0A12.44 . x

ART. 4

HGO.020.0Y10.44 . x

HGO0.020.0Y12.44 . x

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-REVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’'OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN

SIE UNS DIE OFFNUNGSRICHTUNG MIT

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM

| G Ho |
D E
0 Cc
F
XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX SATINATO m
AFWERKING SATIN STAINLESS STEEL .
page 254-257
1 disegni riportati a sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di lel ioni per I'i
All dii i in the catalog

Request the appropriate technical drawmg before door preparation and installation.

dessin é avantla

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
de la pol

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Tiiren die entsprechende technische Zeichnung an.

10

12

A B Cc D E F G H

90 mm 145mm 102 mm 4 mm 20 mm 2 mm 56 mm 72 mm
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 18 mm 2 mm 56 mm 70 mm
CILINDRO NON INCLUSO *

CYLINDER NOT INCLUDED

LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS .1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN .2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS
pba si riserva il diritto di modificare, mi i istica del p

(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. ==rFpD

THE INTERRATIONAL EP* SYSTEM

267



PROGRAMMA H-GLASS HGL




fi)O PROGRAMMA H-GLASS
HGL

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM

5 ~
I
Fl o | 136
71 o@
32 E|| — &
i | P
O

- | i |
N 103
S | |

| | |51,5

FUNZIONE - FUNCTION - FONCTION - FUNKTION

PASSAGE

senza chiave - senza pomolo
no key - no thumb turn

sans clé - sans verrou

ohne Schlissel - ohne Knopf

SECURITY

chiave - chiave

key - key (profile cylinder)
Clé - Clé

Schlissel - Schlussel

PRIVACY

pomolo - indicatore libero/occupato
thumb turn - occupancy indicator

verrou - libre/occupé

mit Knopf - mit frei/besetz Turverriegelung

269



PROGRAMMA H-GLASS

HGL
l
- — |
s ART. TS s ART. 'S
PASSAGE 8 mm o HGL.LCK.0AO8. xx . x PASSAGE 8 mm oe HGL.LCK.0A08. xx . x
[E— ©*0IT.151.0000. xx [E— ©° 0IT.152.0000. xx
10 mm 0 e HGL.LCK.0A10. xx 10 mm oe HGL.LCK.0A10. xx . x
[ [E— 0 0IT.151.0000. xx [ [E— o° 0IT.152.0000. xx
12 mm o e HGL.LCK.0A12. xx 12 mm oe HGL.LCK.0A12. xx . x
[E— ©* 0IT.151.0000. xx [E— ©* 0IT.152.0000. xx
SECURITY 8 mm o e HGL.LCK.0Y08. xx SECURITY 8 mm oe HGL.LCK.0Y08. xx . x
[E— o * 0IT.151.0000. xx [E— o° 0IT.152.0000. xx
10 mm o e HGL.LCK.0Y10. xx 10 mm o HGL.LCK.0Y10. xx . x

[E—= o 0IT.152.0000. xx

[E—— ©° 0IT.151.0000. xx

12 mm 0 ¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x ! 12 mm D¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x
== 01T.151.0000. xx [E—°* 01T.152.0000. xx
PRIVACY 8 mm o o0 e HGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY 8 mm i° oe HGL.LCK.3H08. xx . x
(<] e
[E=—— o 0IT.151.0000. xx [@—— ©° 0IT.152.0000. xx
10 mm o 0 e HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm i° oe HGL.LCK.3H10. xx . x
e [ e
[ % [E—— o 0IT.151.0000. xx % [@—— oe 0IT.152.0000. xx
12 mm o 0 e HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm i° oe HGL.LCK.3H12. xx . x
® ®
E=——roc* 0IT.151.0000. xx [E——0o° 01T.152.0000. xx
_EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI I RAL # *
FINISH STAINLESS STEEL 44 - \LI'::l',tl granie _cgmponer:g;n nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
‘minimi da concol re .
;F\Im%'r(me Q%ﬁmg;g%’%gfy&%& conrep 40 Ml 26 M 3t [ |2 s Ml ol Ml sc v [ s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Scrgws grubscrewsand pla_stu: parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS on request on GAUCHE LINKS

® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a ! sonoi pba siriserva il diritto di modlf icare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effEﬁuaN le lavorazioni qualsiasi (modifiche e
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di in the catalog The manufacturer reserves the right to alter, improve and

Request the appropriate technical drawmg before door preparahon discontinue any features of the product (make changes and

254-257
page 25425 and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.

page 254257
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PROGRAMMA H-GLASS

HGL
S ART. S ART. *
PASSAGE 8 mm e HGL.LCK.0AO8. xx . PASSAGE 8 mm B 0 HGL.LCK.0A08. xx . x
[E——= o 0IT.153.0000. xx E&=—= 9 2MM.173.00T8. xx
10 mm oe HGL.LCK.0A10. xx 10 mm 0 HGL.LCK.0A10. xx . x
[ [E——= o* 0IT.153.0000. xx [ ©&=—= 0 2MM.173.00T8. xx
12 mm oe HGL.LCK.0A12. xx 12 mm o HGL.LCK.0A12. xx . x
[ 01T.153.0000. xx e=—"° 2MM.173.00T8. xx
SECURITY gmm | 9e HGL.LCK.0Y08. xx SECURITY 8 mm ,ﬂ o HGL.LCK.0Y08. xx . x
Oe . . . XX a . . - XX
= 0IT.153.0000 ©—= © 2MM.173.00T8
10 mm e HGL.LCK.0Y10. xx 10 mm 8 HGL.LCK.0Y10. xx . x
[ [E=—— ©° 0IT.153.0000. xx [ @=—= 9 2MM.173.00T8. xx
12 mm oe HGL.LCK.0Y12. xx 12 mm d 0 HGL.LCK.0Y12. xx . x
Oe . . . XX o . . . XX
— 0IT.153.0000 ©— ° 2MM.173.00T8
PRIVACY 8 mm o 0e HGL.LCK.3H08. xx PRIVACY 8 mm i° 0 HGL.LCK.3HO08. xx . x
S (]
[E——= o* 0IT.153.0000. xx ©—— © 2MM.173.00T8. xx
10 mm o oe HGL.LCK.3H10. xx 10 mm i° 0 HGL.LCK.3H10. xx . x
[ ® [ ®
% [E—— o° 0IT.153.0000. xx ©=—= © 2MM.173.00T8. xx
12 mm o oe HGL.LCK.3H12. xx 12 mm q° o HGL.LCK.3H12. xx . x
e -]
E=—=0" 01T.153.0000. xx @e=—" 2MM.173.00T8. xx
==m
2
XX = FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 - \LI':;;,tl granie _cgmponer:g;n nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
minimi da concol re .
;F\Im%'r(me Q%ﬁmg;g%’%gfy&%& conrep 40 Ml 26 M 3t [ |2 Ml so M s Ml so 41 [ s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
: THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS i on request ing on GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a ! sono indit pba siriserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded ~ Richiedere il disegno tecnico P"madleffenuamlelﬂwmllom qualsiasi del p (modifiche e mi i
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per linstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di ions in the catalog i The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawmg before door preparahon discontinue any features of the product (make changes and
and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS

HGL
S ART. * S ART. *
PASSAGE 8 mm E HGL.LCK.0A08. xx . x PASSAGE 8 mm B e HGL.LCK.0A08. xx . x
— 2MM.015.00T8. xx (©&—> ©*2MM.020.00T8. xx
10 mm E HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm B oe HGL.LCK.0A10. xx . x
[ @©=—= 2MM.015.00T8. xx [ (©—> ©*2MM.020.00T8. xx
12 mm E HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm oe HGL.LCK.0A12. xx . x
— 2MM.015.00T8. xx C—> °* 2MM.020.00T8. xx
SECURITY 8 mm , HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm 9¢ HGL.LCK.0Y08. xx . x
3
— 2MM.015.00T8. xx (C—> ©*2MM.020.00T8. xx
10 mm HGL.LCK.0Y10. xx . x 10 mm 8¢ HGL.LCK.0Y10. xx . x
[ — 2MM.015.00T8. xx [ (S—> ©*2MM.020.00T8. xx
12 mm HGL.LCK.0Y12. xx . x 12 mm O HGL.LCK.0Y12. xx . x
— 2MM.015.00T8. xx ©—o?"°* 2MM.020.00T8. xx
PRIVACY 8 mm o HGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY 8 mm i° 0e HGL.LCK.3H08. xx . x
] <]
— 2MM.015.00T8. xx (S—> ©°*2MM.020.00T8. xx
10 mm o HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm q° 0e HGL.LCK.3H10. xx . x
e [ ®
[ % @=—= 2MM.015.00T8. xx % (C—> =°2MM.020.00T8. xx
12 mm o HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm g De HGL.LCK.3H12. xx . x
S (]
) 2MM.015.00T8. xx ©—o> o* 2MM.020.00T8. xx
= -
EP
XX = FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 43 \Lrglt‘ﬂ granie pgmponer::ii&iln nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
minimi da concol re .
;F\Im?;l‘(me Q%ﬁmg;g%’%gfygwg% conrep 40 Ml 26 M 3t [ |2 s Ml ol Ml sc v [ s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
: THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS i on request ing on it GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a logo sono indicativi degli i i phba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni qualsiasi caratteristica del p tto (modifiche e migli i
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di ions in the catalog ings are approximatit The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawing before door preparation  discontinue any features of the product (make changes and

and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS
HGL

S ART. * S ART. L 2

PASSAGE 8 mm E 9 HGL.LCK.0AO08. xx . x PASSAGE 8 mm o HGL.LCK.0AD8. xx . x

(&= ©*2MM.208.00T8. xx o 2MM.022.00T8. xx

10 mm B 0 HGL.LCK.0A10. xx . x @: ~ 10 mm

[ ©—> ©*2MM.20S.00T8. xx [

o HGL.LCK.0A10. xx . x

o 2MM.022.00T8. xx

12 mm oe HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm o HGL.LCK.0A12. xx . x

c— °* 2MM.20S.00T8. xx o 2MM.022.00T8. xx

SECURITY 8 mm 0e HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm HGL.LCK.0Y08. xx . x

(&= ©*2MM.20S.00T8. xx o 2MM.022.00T8. xx

10 mm 0% HGL.LCK.0Y10. xx . x [ @: S 10 mm

@:) oe 2MM.20S.00T8. xx
12 mm 0 ¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x 12 mm

©@— ©*2MM.205.00T8. xx

0 HGL.LCK.0Y10. xx . x

o 2MM.022.00T8. xx

0 HGL.LCK.0Y12. xx . x

o 2MM.022.00T8. xx

| 9FD 9FY FD 90 03 L

PRIVACY 8 mm 0 e HGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY gmm [o| o HGL.LCK.3H08. x .«
e
@©— ©+2MM.20S.00T8. x @&— o 2MM.022.00T8. x
10 mm . o e HGL.LCK.3H10. xx . x @: ~ 10mm [o] o HGL.LCK.3H10. xx .x
® [ ®
[ = @©— o+ 2MM.20S.00T8. xx o &— o 2MM.022.00T8. xx
12mm  fo 0 e HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm ET o HGL.LCK.3H12. xx . x
] ]
@©— ©0+2MM.20S.00T8. x &— © 2MM.022.00T8. x

]
===EPD

THE NTERNATIONAL EP0" SYSTEN
XX = FINITURA ACCIAIO INOX a4 43 .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL ‘ Viti, grani e componenti in nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare .
40 26 31 32 .38 39 .36 .56 M 55 DROITE RECHTS
AFWERKING staniess seeL powper coarep 40 I 26 M 31 [ | 52 [ 3o M s M s M 5o M .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 254-257 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS on request on GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a ! sono indit pba siriserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di em%ﬁuale le lavorazioni qualsiasi del p (modifiche e mi i
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di ions in the catalog i The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawmg before door preparahon discontinue any features of the product (make changes and
and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS

HGL
S ART. * S ART. *
PASSAGE 8 mm B o ¢ HGL.LCK.0A08. xx . x PASSAGE 8 mm B o e HGL.LCK.0A08. xx . x
G ©* 2MM.026.00T8. xx c— 0o 2MM.027.00T8. xx
10 mm B 5 HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm B 0 ¢ HGL.LCK.0A10. xx . x
[ ©—> o°* 2MM.026.00T8. xx [ ©—— © *2MM.027.00T8. xx
12 mm oe HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm o e HGL.LCK.0A12. xx . x
G~ o 2MM.026.00T8. xx e=—"°" 2MM.027.00T8. xx
SECURITY 8 mm 0e HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm 0e HGL.LCK.0Y08. xx . x
(c=~EEl] 2MM.026.00T8. xx c— 0" 2MM.027.00T8. xx
10 mm O HGL.LCK.OY10. xx . x 10 mm ¢ HGL.LCK.0Y10. xx . x
[ c—~?°"* 2MM.026.00T8. xx [ c—0°* 2MM.027.00T8. xx
12 mm 0o HGL.LCK.0Y12. xx . x 12mm | @ ¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x
G~ 0o 2MM.026.00T8. xx c— 0" 2MM.027.00T8. xx
PRIVACY 8 mm e HGL.LCK.3HO8. xx . x PRIVACY 8 mm 0 e HGL.LCK.3HO08. xx . x
G—> oe* 2MM.026.00T8. xx =0k 2MM.027.00T8. xx
10 mm , e HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm . o e HGL.LCK.3H10. xx . x
-] -]
[ % G ©°* 2MM.026.00T8. xx [ % ©—— © *2MM.027.00T8. xx
12 mm e HGL.LCK.3H12. xx . x 12mm o] ©eHGL.LCK.3H12. xx . x
-] -]
G~ o 2MM.026.00T8. xx c=—r=c" 2MM.027.00T8. xx
= -
EP
XX= FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 43 \Lrglt‘ﬂ granie pgmponer::ii&iln nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
minimi da concol re .
;F\Im?;l‘(me Q%ﬁmg;g%’%gfygwg% conrep 40 Ml 26 M 3t [ |2 s Ml ol Ml sc v [ s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
: THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS i on request ing on it GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a logo sono indicativi degli i i phba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni qualsiasi caratteristica del p tto (modifiche e migli i
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di ions in the catalog ings are approximatit The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawing before door preparation  discontinue any features of the product (make changes and

and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS

HGL
| —
ﬂ
S ART. * S ART. *
PASSAGE 8 mm B e HGL.LCK.0A08. xx . x PASSAGE 8 mm B @ e HGL.LCK.0A08. xx . x
c— ©o° 2MM.028.00T8. xx (&— o *2MM.28B.00T8. xx
10 mm B 5 HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm B 0 ¢ HGL.LCK.0A10. xx . x
[ C©— ©o° 2MM.028.00T8. xx [ (G——> o0 *2MM.28B.00T8. xx
12 mm B oe HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm o ¢ HGL.LCK.0A12. xx . x
— oe 2MM.028.00T8. xx N ¢2MM.28B.00T8. xx
SECURITY 8 mm e HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm 0 e HGL.LCK.0Y08. xx . x
c— ©°° 2MM.028.00T8. xx (&= o0 *2MM.28B.00T8. xx
10 mm 9¢ HGL.LCK.0Y10. xx . x 10 mm o eHGL.LCK.0Y10. xx . x
[ c— ©°°* 2MM.028.00T8. xx [ (&= © *2MM.28B.00T8. xx
12 mm oo HGL.LCK.0Y12. xx . x 12 mm @ ¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x
c— ©°° 2MM.028.00T8. xx N ©2MM.28B.00T8. xx
PRIVACY 8 mm . e HGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY 8mm [ ©| ©eHGL.LCK.3HO08. xx . x
S e
c=— °° 2MM.028.00T8. xx (©—> o0 +2MM.28B.00T8. xx
10 mm , e HGL.LCK.3H10. xx . x 10mm [o]| oeHGL.LCK.3H10. xx .x
S e
[ % C— ©-* 2MM.028.00T8. xx [ % (S—— © *2MM.28B.00T8. xx
12 mm | oe HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm q o 0 e HGL.LCK.3H12. xx . x
S e
©—= ©° 2MM.028.00T8. xx Cc—¢o ©2MM.28B.00T8. xx
= Ii
_E_PD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX a4 43 .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL ' \Lrglt‘ﬂ g"rzzll r?| Icg;n&t:lr:;r:g;?e nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
;F\Im?;l‘(me Q%ﬁmg;g%’%gfygwg% conrep 40 Ml 26 M 3t [ |2 Ml so M s Ml so 41 [ s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Scrgws, grub screws and pla_sticparts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS on request on GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a logo sono indicativi degli i i phba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni qualsiasi caratteristica del p tto (modifiche e migli i
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfiihrungen pvd  Auf anfrage ausfiihrungen edelstahl rostfrei lackiert Zylider nicht All dii i in the catalog i are approximatit The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawing before door preparation discontinue any features of the product (make changes and

and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS

HGL
s ART. . s ART. TS
PASSAGE 8 mm E oe HGL.LCK.0AO8. xx . x PASSAGE 8 mm E o e HGL.LCK.0A08. xx . x
@— o 2MM.029.00T8. xx ©— ©*2MM.030.00T8. x
10 mm E 9e HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm E o e HGL.LCK.0A10. xx . x
E @©— o 2MM.029.00T8. xx [ ©—= o+ 2MM.030.00T8. x«
12 mm E oe HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm 0 e HGL.LCK.0A12. xx . x

©——> 9 2MM.029.00T8. xx 0e2MM.030.00T8. xx

0e HGL.LCK.0Y08. xx . x

ol i

SECURITY 8 mm oe HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm

(G——> 0 2MM.029.00T8. xx (=L 2MM.030.00T8. xx

10 mm o¢ HGL.LCK.0Y10. xx . x 10 mm
[ @— o 2MM.029.00T8. xx [

12 mm d 0e HGL.LCK.0Y12. xx . x 12 mm

0¢ HGL.LCK.0Y10. xx . x

0 2MM.030.00T8. xx

0e HGL.LCK.0Y12. xx . x

©—— 0 * 2MM.029.00T8. xx 0 2MM.030.00T8. xx

= QE BT

PRIVACY 8 mm i oe HGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY 8 mm o0 e HGL.LCK.3H08. xx . x
]
©— 0+ 2MM.029.00T8. xx @— ©+2MM.030.00T8. xx
10 mm o oe HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm o 0 e HGL.LCK.3H10. xx . x
i
[ ® [ ®
% (©&——> o 2MM.029.00T8. xx % ©——= ©o°*2MM.030.00T8. xx
12 mm i° oe HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm o 0e HGL.LCK.3H12. xx . x
(] S
©—— o 2MM.029.00T8. xx — o e 2MM.030.00T8. xx
==m
—==EP
XX = FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 43 \Lliti, granie _cgmponer::ii&iln nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO otti minimi da concordare . DROITE RECHTS
AFWERKING staniess stee powpercoatep 40 M 20 M 31 [ |2 M s M o M s M sc M 41 5 .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 254-257 PVD 83 . Scrgws, grub screws and pla_stic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
: THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS on request on GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a logo sono indicativi degli i i pba siriserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni qualsiasi caratteristica del p tto (modifiche e mig
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfiihrungen pvd  Auf anfrage ausfiihrungen edelstahl rostfrei lackiert Zylider nicht All dii i in the catalog i are approximatit The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawing before door preparation discontinue any features of the product (make changes and

and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS
HGL

MANIGLIA YOD: Legno Verniciato Opaco Trasparente
LEVER YOD: Matt Clear Coated Wood

BEQUILLE YOD: Bois Verni Transparent Mat
TURDRUCKER YOD: Matt Transparent Lackiertes Holz

Mahogany Ash Wenge

10

0e 2MM.30B.00T8. xx ¢ YOD.001.00T8. xx

s ART. TS s ART. .
PASSAGE 8 mm B 0 e HGL.LCK.0A08. xx . x PASSAGE 8 mm B e HGL.LCK.0A08. xx . x
©— ©*2MM.30B.00T8. xx ©== * YOD.001.00T8. xx
10 mm B 0 e HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm B e HGL.LCK.0A10. xx . x
[ ©@—— o+ 2MM.30B.00T8. xx [ @== * YOD.001.00T8. xx
12 mm B o e HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm B ¢ HGL.LCK.0A12. xx . x
c— o=

oe 2MM.30B.00T8. xx *YOD.001.00T8. xx

SECURITY 8 mm 0e HGL.LCK.0YO08. xx . x SECURITY 8 mm ¢ HGL.LCK.0YO08. xx . x
©—= ©*2MM.30B.00T8. xx ¢ YOD.001.00T8. xx
10 mm 0 HGL.LCK.0Y10. xx . x 10 mm ¢ HGL.LCK.0Y10. xx . x
[ ©—= ©*2MM.30B.00T8. xx [ *YOD.001.00T8. xx
12 mm 0e¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x 12 mm ¢ HGL.LCK.0Y12. xx . x
c—

ol el {col (K (o

PRIVACY 8 mm i° 0 e HGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY 8 mm ¢ HGL.LCK.3HO08. xx . x
]
c— o e 2MM.30B.00T8. xx ¢ YOD.001.00T8. xx
10mm 4o 0 e HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm e HGL.LCK.3H10. xx . x
i [
[ % ©——= o*2MM.30B.00T8. xx % @&== °*Y0D.001.00T8. xx
12 mm i° 0e HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm o ¢ HGL.LCK.3H12. xx . x
(-] )
— oe 2MM.30B.00T8. xx = ¢ YOD.001.00T8. xx
==m i
“==EPD
XX = FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 43 \Lliti, granie _cgmponer::ii&iln nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO otti minimi da concordare . DROITE RECHTS
AFWERKING staniess stee powper coatep 40 M 26 M 31 [ |2 M s M o M s M sc M 41 55 .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 254-257 PVD 83 . Scrgws, grub screws and pla_stic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
: THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS on request on GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a logo sono indicativi degli i i pba siriserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni qualsiasi caratteristica del p tto (modifiche e mig
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per lnstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di ions in the catalog ings are approximatit The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawing before door preparation discontinue any features of the product (make changes and

and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS
HGL

MANIGLIA YOD: Legno Verniciato Opaco Trasparente
LEVER YOD: Matt Clear Coated Wood

BEQUILLE YOD: Bois Verni Transparent Mat
TURDRUCKER YOD: Matt Transparent Lackiertes Holz

MANIGLIA YOD: Legno Verniciato Opaco Trasparente
LEVER YOD: Matt Clear Coated Wood

BEQUILLE YOD: Bois Verni Transparent Mat
TURDRUCKER YOD: Matt Transparent Lackiertes Holz

Mahogany Ash Wenge White Oak

N

Mahogany Ash Wenge

101

S ART. * S ART. *
PASSAGE 8 mm E *HGL.LCK.0A08. xx . x PASSAGE 8 mm E e HGL.LCK.0A08. xx . x
@== *Y0D.002.00T8. xx C— °° YOD.003.00T8. xx
10 mm B *HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm B o HGL.LCK.0A10. xx . x
C= ¢YO0D.002.00T8. xx [ @—= ©°* YOD.003.00T8. xx
12 mm E e HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm E o e HGL.LCK.0A12. xx . x
= ¢YOD.002.00T8. xx @— °°* YOD.003.00T8. xx
SECURITY 8 mm ¢HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm e HGL.LCK.0Y08. xx . x
== *Y0D.002.00T8. xx ©— °°* YOD.003.00T8. xx
10 mm *HGL.LCK.OY10. xx . x 10 mm e HGL.LCK.0Y10. xx . x
C= *YO0D.002.00T8. xx [ C— °* YOD.003.00T8. xx
12 mm *HGL.LCK.0Y12. xx . x 12 mm oe HGL.LCK.0Y12. xx . x
@©== *Y0D.002.00T8. x @— ©°* YOD.003.00T8. xx
PRIVACY 8 mm | eHGL.LCK.3H08. xx . x PRIVACY 8 mm | 0e HGL.LCK.3H08. xx . x
] S
== ¢YO0D.002.00T8. xx C— °° YOD.003.00T8. xx
10 mm ¢HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm . 0e HGL.LCK.3H10. xx . x
)
@ (@&== *Y0D.002.00T8. xx [ % ©=——= ©°° YOD.003.00T8. xx
12 mm eHGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm . oe HGL.LCK.3H12. xx . x
)
== «Y0D.002.00T8. xx C— o° YOD.003.00T8. xx
= -
EP
XX= FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 - \Lrglt‘ﬂ granie pgmponer::ii&iln nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
minimi da concol re .
;F\Im?;l‘(me Q%ﬁmg;g%’%gfygwg% conrep 40 Ml 26 M 3t [ |2 s Ml ol Ml sc v [ s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
: THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS i on request ing on it GAUCHE LINKS
® = Arichiesta finitura pvd 0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a logo sono indicativi degli i i phba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere
On request finish pvd On request finish stainless steel powdercoated Cylinder notincluded  Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni qualsiasi caratteristica del p tto (modifiche e migli i
Ala demande finition pvd Ala demande finition acier inoxidable laqué Cylindre non inclus per linstallazione. nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
Auf anfrage ausfilhrungen pvd  Auf anfrage ausfilhrungen edelstahl rostfrei lackiert ~ Zylider nicht All di ions in the catalog ings are approximatit The manufacturer reserves the right to alter, improve and
page 254-257 page 254-257 Request the appropriate technical drawing before door preparation  discontinue any features of the product (make changes and

and installation. improvements in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS

HGL
MANIGLIA 2AM: Alluminio MANIGLIA 2AM: Alluminio
LEVER 2AM: Aluminium LEVER 2AM: Aluminium
BEQUILLES 2AM: Aluminium BEQUILLES 2AM: Aluminium
TURDRUCKER 2AM: Aluminium TURDRUCKER 2AM: Aluminium
Silver Bronze Black Champagne Silver Bronze Black Champagne
S ART. * S ART. *
PASSAGE 8 mm 0 HGL.LCK.0AO08. xx . x PASSAGE 8 mm 0 HGL.LCK.0AO08. xx . x
— 2AM.030.00T8. xx &= 2AM.173.00T8. xx
10 mm 0 HGL.LCK.0A10. xx . x 10 mm 0 HGL.LCK.0A10. xx . x
[ ©——= 2AM.030.00T8. xx [ @& 2AM.173.00T8. xx
12 mm o HGL.LCK.0A12. xx . x 12 mm o HGL.LCK.0A12. xx . x
— 2AM.030.00T8. xx = 2AM.173.00T8. xx
SECURITY 8 mm o HGL.LCK.0Y08. xx . x SECURITY 8 mm o HGL.LCK.0Y08. xx . x
c— 2AM.030.00T8. xx " 2AM.173.00T8. xx
10 mm 8 HGL.LCK.0Y10. xx . x 10 mm o HGL.LCK.0Y10. xx . x
[ c— 2AM.030.00T8. xx [ @& 2AM.173.00T8. xx
12 mm 9 HGL.LCK.0Y12. xx . x 12mm | @ HGL.LCK.0Y12. xx . x
(" 2AM.030.00T8. xx @&—— 2AM.173.00T8. xx
PRIVACY 8 mm o HGL.LCK.3HO8. xx . x PRIVACY 8 mm . o HGL.LCK.3H08. xx . x
(C]
2AM.030.00T8. xx ©&=—= 2AM.173.00T8. xx
10 mm i ° 0 HGL.LCK.3H10. xx . x 10 mm o HGL.LCK.3H10. xx . x
[ g [
c— 2AM.030.00T8. xx 2AM.173.00T8. xx
12 mm i ° o HGL.LCK.3H12. xx . x 12 mm 4 ° o HGL.LCK.3H12. xx . x
(-] -]
— 2AM.030.00T8. xx e— 2AM.173.00T8. xx
L= o= |
“==EPD
XX = FINITURA
ey " QOUSCETMIIECLTIALE @
FINITION otti minimi da concordare .
AFWERKING | 87an1 55 areet powber coarep 40 I 26 M1 |2 [ ss M so M so M sc [l 41 55 .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT
THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS i on request depending on ti GAUCHE LINKS
D Alluminio 0= Arichi finitura acciaio inox verniciato Cilindro non incluso | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. pba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere

Cylinder not included
Cylindre non inclus
Zylider nicht enthalten

On request finish stainless steel powdercoated

D Acciaio Inox Veniciato - A la demande finition acier inoxidable laqué

Stainless Steel Powder Coated

per linstallazione.

All dii in the catalog are

Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni

Auf anfrage ausfiihrungen edelstahl rostfrei lackiert

254-257
page and installation.
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appr i
Request the appropriate technical drawing before door preparation

qualsiasi del (modifiche e mi

p ti
nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and
discontinue any features of the product (make changes and
improvements in designs and dimensions) without notice.



PROGRAMMA H-GLASS

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE - VERBINDUNG GLAS/GLAS

ART.
0 e HGL.STK.0008. xx

o e HGL.STK.0010. xx
o e HGL.STK.0012. xx

INCONTRO PER PROFILO - STRIKE PLATE - GACHE POUR PROFIL - PROFILVERBINDNG

8 mm

10 mm

12 mm

ART. L 4
oe HGL.LCK.SY10. xx. x
oe HGL.LCK.SY12. xx. x

HGL

PLACCA CON SERRATURA SENZA MANIGLIA - CASE WITH LOCK WITHOUT LEVER HANDLE -
PLAQUEAVECSERRURESANSPOIGNEE-TURSCHILDMITSCHLIESSSYSTEMOHNETURDRUCKER

S
10 mm

12 mm

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE- VERBINDUNG GLAS/GLAS

\20\
100 40 136
S
ART. S ART. L 2 S
oe HGL.STK.0001. xx 2 mm oe HGL.STK.SY10. xx. x 10 mm
oe HGL.STK.SY12. xx. x 12 mm
XX = FINITURA ACCIAIO INOX .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTII RAL # <*
FINISH STAINLESS STEEL 44 43 \Lliti, _gra_ni_ e _cgmponer:g;n nylon non verniciati. 1 DESTRO RIGHT
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO otti minimi da concordare .
AFWERKING | STAINLESS STEELPOWDER COATED 40 R EUSED ELED B Bl RNk .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL # DROITE RECHTS
page 254-257 PVD 83 . Scrgws, grub screws and plastic parts non powdercoated. . 2 SINISTRO LEFT

® = Arichiesta finitura pvd
On request finish pvd
A la demande finition pvd
Auf anfrage ausfiihrungen pvd
page 254-257

0= Arichiesta finitura acciaio inox verniciato
On request finish stainless steel powdercoated
A la demande finition acier inoxidable laqué
Auf anfrage ausfiihrungen edelstahl rostfrei lackiert
page 254-257

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

| disegni riportati a sonoi ivi

deglii i
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni

per Pinstallazione.
All dimensions in the catalog drawings are approximations.

Request the appropriate technical drawing before door preparation

and installation.
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on request ing on

GAUCHE LINKS

pba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere

qualsiasi del p (modifiche e mit
nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and
discontinue any features of the product (make changes and
improvements in designs and dimensions) without notice.



PROGRAMMA H-GLASS
HGL

CERNIERA PER PORTA IN VETRO - HINGE FOR GLASS DOOR - CHARNIERE POUR PORTE EN VERRE - TURBAND FUR GLASTUREN

ART.
219
HGL.501.0000. xx
! o Ambidestra
—0 == T Ambidextrous
T ! Ambidextre
90 45 I 64 Beidhandig

:
=

Portata di 3 cerniere = 44 Kg

Max load for 3 hinges = 44 Kg

~20 Chargement pour 3 charniéres=44Kg
Tragfahigkeit fir 3 Tlrbander=44Kg

52 — 25
810mm g e a— Guarnizione di protezione in dotazione
T Seals for glass protection included
22 216 40 Joints de protection en verre inclus
l Dichtungen fiir Glasschutz enthalten
L24 95

CERNIERA AUTOCHIUDENTE REGOLABILE PER PORTA IN VETRO - ADJUSTABLE SELF CLOSING HINGE FOR GLASS DOOR - CHARNIERE A FERMETURE AUTOMATIQUE REGLABLE POUR
PORTE EN VERRE - TURBAND SELBSTSCHLIESSEND REGULIERBAR FUR GLASTUREN

ART.
219 HGL.502.0000. xx
o Ambidestra
—0) == Ambidextrous
T Ambidextre
90 45 64 Beidhandig
4© —— J
T Portata di 3 cerniere = 44 Kg
[20-] Max load for 3 hinges = 44 Kg
Chargement pour 3 charnieres=44Kg
Tragfahigkeit fir 3 Tirbander=44Kg
52— 25
Guarnizione di protezione in dotazione

22 mL——‘ 40 Seals for glass protection included
L { Joints de protection en verre inclus
24 Dichtungen fir Glasschutz enthalten

9,5
THE INTERATIONAL €PD* SYSTEW

XX = FINITURA

FINISH

FINITION | ACCIAIO INOX SATINATO m

AFWERKING SATIN STAINLESS STEEL .

page 254-257
1 disegni riportati a I sono indicativi degli i i pba siriserva il diritto di modificare, migli e iasi isti THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
Richiedere il disegno tecnico prima di le i per Pir i del prodotto (modifiche e migli i nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
All dimensions in the catalog drawings are approximations. The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
Request the appropriate technical drawing before door preparation and i i (make and impi in designs and dimensions) without notice.
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PROGRAMMA H-GLASS

PROGRAMMA H-GLASS HGL - LOCKSETS FOR FRAMELESS GLASS DOOR

FUNZIONE - FUNCTION - FONCTION - FUNKTION

PASSAGE

senza chiave - senza pomolo
no key - no thumb turn

sans clé - sans verrou

ohne Schliissel - ohne Knopf

SECURITY

chiave - chiave

key - key (profile cylinder)
Clé - Clé

Schliissel - Schlissel

PRIVACY

pomolo - indicatore libero/occupato
thumb turn - occupancy indicator

verrou - libre/occupé

mit Knopf - mit frei/besetz Tiirverriegelung

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM

ART. * A

HGL.LCK.xx08 . xx . x 136 mm
HGL.LCK.xx10 . xx. x 136 mm
HGL.LCK.xx12 . xx. x 136 mm

FRESATURA SU VETRO PER SERRATURA
GLASS CUT TEMPLATE LOCK

GARNITURE SUR VERRE POUR SERRURE
GLASFRASUNG ZUR SCHLOBAUFNAHME

\ B \
\ c \
A D
_ LO/ ,%) —
4
A B Cc D
108 mm 92 mm 89,5mm 104 mm

418

B

103 mm
103 mm
103 mm

HGL
C D E F G S
51,5mm 14 mm 5mm 32 mm 71 mm 8 mm
51,5mm 14 mm 5mm 32 mm 7imm 10 mm
51,5mm 14 mm 5mm 32 mm 71 mm 12 mm

.1 DESTRO

VERSO DI APERTURA
OPENING DIRECTION
SENS D’OUVERTURE
OFFNUNGSRICHTUNG

RIGHT
DROITE
RECHTS

=
=

.2 SINISTRO

LEFT
GAUCHE
LINKS

L 4

.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
. 2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS



PROGRAMMA H-GLASS

HGL

CILINDRO A PROFILO EUROPEO STANDARD NON INCLUSO - STANDARD EURO PROFILE CYLINDER NOT INCLUDED - CYLINDRE AVEC PROFIL EUROPEEN

STANDARD NON INCLUS - STANDARD EUROPAISCHER PROFILZYLINDER

17 L ART.
r. HGL.CIL.0000. 00
. T T ' HGL.CIL.000Y. 00
33 ‘
L -@_IM5
10

4§ mm

Standard

Impianti Speciali
Master keying
Organigramme
Master-schliessanlagen

IMPIANTI SPECIALI SU RICHIESTA - MASTER KEYING ON REQUEST - ORGANIGRAMME SUR DEMANDE - AUF ANFRANGE KONNEN MASTER-SCHLIESSANLAGEN

GEMASS KA-MK-GMK SYSTEMEN ANGFERTIGT WERDEN

@ @ @ @ ART. HGL.0KA.0000. 00 @ @ @ @ ART. HGL.0OMK.0000. 00
A A A A 3 chiavi per cil. 3 4 4 4 3 chiavi per cil.
= 3 keys for each cyl. 3 keys for each cyl.
g 3 clés pour chaque cylindre e L2 £ 3 clés pour chaque cylindre
3 Schlussels fur jeden Zylinder % 3 Schlussels fur jeden Zylinder

INCONTRO PER PROFILO - STRIKE PLATE - GACHE POUR PROFIL - PROFILVERBINDUNG

S
8| I ART. A B

HGL.STK.0001. xx 136 mm 20 mm

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE - VERBINDUNG GLAS/GLAS

DE
] ART. A B
HGL.STK.0008. xx 136 mm 60 mm
G HGL.STK.0010. xx 136 mm 60 mm
— HGL.STK.0012. xx 136 mm 60 mm

100 mm

43 mm
43 mm
43 mm

> o= CO
> o= CO

>@O= 0

> o= CO

> o= CO

@EU‘

40 mm

14 mm
14 mm
14 mm

2 mm

E

5mm
5mm
5mm

ART. HGL.GMK.0000. 00

3 chiavi per cil.

3 keys for each cyl.

3 clés pour chaque cylindre
3 Schlussels fur jeden Zylinder

F

40 mm
40 mm
40 mm

68 mm
68 mm
68 mm

8 mm
10 mm
12 mm

FRESATURA SU VETRO PER INCONTRO - GLASS CUT TEMPLATE STRIKE BOX - GARNITURE SUR VERRE POUR GACHE - GLASFRASUNG ZUKM VERBINDEN

| F
|G|
E H
e 2
e
E F G H

108 mm 25 mm 22.5mm 104 mm

419

L 4

.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
.2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS



PROGRAMMA H-GLASS
HGL

PLACCA CON SERRATURA SENZA MANIGLIA - CASE WITH LOCK WITHOUT LEVER HANDLE - PLAQUE AVEC SERRURE SANS POIGNEE - TURSCHILD MIT
SCHLIESSSYSTEM OHNE TURDRUCKER

E ART. ¢* A B Cc D E F G S

HGL.LCK.SY10. xx. x 136 mm 52 mm 20 mm 14 mm 4 mm 95 mm 59 mm 10 mm
HGL.LCK.SY12. xx. x 136 mm 52 mm 20 mm 14 mm 4 mm 95 mm 59 mm 12 mm

FRESATURA SU VETRO PER SERRATURA SENZA MANIGLIA - GLASS CUT TEMPLATE LOCK WITHOUT LEVER HANDLE - GARNITURE SUR VERRE POUR
SERRURE SANS POIGNEE - GLASFRASUNG ZUR SCHLOBAUFNAHME OHNE TURDRUCKER

| B |
lc|

A B Cc D
116 mm  38,5mm 31 mm 114 mm

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE- VERBINDUNG GLAS/GLAS

D E

ART. ¢ A B Cc D E F S

HGL.STK.SY10. xx. x 136 mm 54 mm 43 mm 14 mm 5 mm 59 mm 10 mm
HGL.STK.SY12. xx. x 136 mm 54 mm 43 mm 14 mm 5 mm 59 mm 12 mm

FRESATURA SU VETRO PER INCONTRO - GLASS CUT TEMPLATE STRIKE BOX - GARNITURE SUR VERRE POUR GACHE - GLASFRASUNG ZUKM VERBINDEN

| F |
|G|

E F G H
108 mm 25 mm 225 mm 104 mm
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PROGRAMMA H-GLASS
HGL

CERNIERA PER PORTA IN VETRO - HINGE FOR GLASS DOOR - CHARNIERE POUR PORTE EN VERRE - TURBAND FUR GLASTUREN

219 ART. HGL.501.0000. xx
o Ambidestra
—0 == T Ambidextrous
T \ Ambidextre
90 45 ‘ 64 Beidhandig
iIHEY

I Portata di 3 cerniere = 44 Kg

=20 Max load for 3 hinges = 44 Kg
Chargement pour 3 charniéres=44Kg
Tragfahigkeit fir 3 Tlrbander=44Kg

2,5
22 216 40 Guarnizione di protezione in dotazione
N { Seals for glass protection included
L24 Joints de protection en verre inclus
9,5 Dichtungen fiir Glasschutz enthalten

CERNIERA AUTOCHIUDENTE REGOLABILE PER PORTA IN VETRO - ADJUSTABLE SELF CLOSING HINGE FOR GLASS DOOR - CHARNIERE A FERMETURE
AUTOMATIQUE REGLABLE POUR PORTE EN VERRE - TURBAND SELBSTSCHLIESSEND REGULIERBAR FUR GLASTUREN

219 | ART. HGL.502.0000.xx
o .
e’ [] i,
% 45 o4 Beidhndig
4© —r— l
‘20j Portata di 3 cerniere = 44 Kg

Max load for 3 hinges = 44 Kg
Chargement pour 3 charniéres=44Kg
Tragféhigkeit fur 3 Turbédnder=44Kg

52— g
22 ml._\ 40 Guarnizione di protezione in dotazione
D ] Seals for glass protection included
L24 Joints de protection en verre inclus
95 Dichtungen fiir Glasschutz enthalten
PVD PVD
- solo su articoli selezionati @ - uniquement sur des articles sélectionnés @
- viti con finitura acciaio inox - vis avec finition acier inoxydable
- battente serratura con finitura in Nickel - recouvrement finition nickelée
PVD PVD
- only on selected articles ® - nur flr selktierte Artikeln @
- screws with stainless steel finishing - Schrauben in Edelstahl Ausfiihrung
- rabbet in Nickel finishing - schlossfalz in Nickel Ausfiihrung
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PROGRAMMA H-GLASS
HGO

PROGRAMMA H-GLASS HGO - LOCKSETS FOR FRAMELESS GLASS DOOR

FUNZIONI - FUNCTIONS - FONCTIONS - FUNKTIONEN - FUNCTIE

PASSAGE
senza chiave - senza pomolo

no key - no thumb turn ]
sans clé - sans verrou - I—
ohne Schliissel - ohne Knopf

zonder sleutel - zonder deurknop

1=

SECURITY
chiave - chiave

key - key (profile cylinder)
Clé - Clé 0 ) g — 0
Schliissel - Schlussel

Sleutel - Sleutel

]
=

PLACCA CON SERRATURA - CASE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TURSCHILD MIT SCHLIEBSYSTEM - SCHILD MET SLOT

A B C D E F G F S

90 mm 145 mm 102 mm 4 mm 20 mm 2 mm 45 mm @245 10 mm
3 35/64" 511/16” 4" 1/64 5/32” 25/32" 5/64” 125/32” 63/64" 25/64”
90 mm 145mm 102 mm 4 mm 18 mm 2mm 45 mm 24,5 12 mm
3 35/64” 511/16” 4" 1/64 5/32" 45/64" 5/64' 125/32" 63/64" 15/32"

FRESATURA SU VETRO PER SERRATURA - GLASS CUT TEMPLATE LOCK - GARNITURE SUR VERRE POUR SERRURE - GLASFRASUNG ZUR SCHLOBAUFNAHME
- UITSPARING IN GLAS VOOR SLOT

C

A B Cc D

80 mm 140 mm 10 mm 70 mm
_ 35/32° 51/2 25/64" 23/4

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION - SENS D’OUVERTURE - OFFNUNGSRICHTUNG - OPENINGSRICHTING (DIN 107)

.1 DESTRO

RIGHT
DROITE
RECHTS

RECHTS

.2 SINISTRO

LEFT
GAUCHE
LINKS —

LINKS

.1 RIGHT - DESTRO
. 2 LEFT-SINISTRO
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PROGRAMMA H-GLASS
HGO

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GACHE POUR VERRE - VERBINDUNG GLAS/GLAS - SLUITPLAAT VOOR GLAS

\ D \ \ \ ART A B C D E G S
Lm HGO.STK.0010.xx 90mm  60mm 35 mm 20mm 4mm  45mm  10mm
@ 3 35/64” 2 23/64" 13/8” 25/32" 5/32" 125/32” 25/64”
G
HGO.STK.0012. xx 90 mm 60 mm 35 mm 18 mm 4 mm 45 mm 12 mm
—_ 3 35/64" 2 23/64 13/8" 45/64" 5/32” 125/32” 15/32"
@ Incontro per Vetro Non Incluso
i Strike Box Not Included
Gache Pour Verre Non Inclus
‘S‘ Verbindung Glas/Glas Nicht Enthalten
E

FRESATURA SU VETRO PER INCONTRO - GLASS CUT TEMPLATE STRIKE BOX - GARNITURE SUR VERRE POUR GACHE - GLASFRASUNG
ZUKM VERBINDEN - UITSPARING IN GLAS VOOR SLUITPLAAT

|8
Ic| A B c D
80 mm 38 mm 20 mm 72 mm
35/32" 11722 25/32’ 2" 53/64
D A
o —
)
‘2~$ .
.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
.2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS

INCONTRO PER PROFILO - STRIKE PLATE - GACHE POUR PROFIL - PROFILVERBINDUNG - SLUITPLAAT VOOR PROFIEL

B |
_le ART A B c S
HGO.STK.0001. xx 90 mm 20mm 70 mm 2
c D A 335/64” 25/32" 234" 5/64"
— | ® Incontro per Profilo Non Incluso

— Strike Plate Not Included
H Gache Pour Profil Non Inclus
Profilverbindung Nicht Enthalten

(7]
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#)O PROGRAMMA H-GLASS
HGO

CILINDRO A PROFILO EUROPEO STANDARD CHIAVE-CHIAVE - STANDARD EURO PROFILE CYLINDER KEY-KEY - CYLINDRE AVEC PROFIL EUROPEEN
STANDARD CLE-CLE - STANDARD EUROPAISCHER PROFILZYLINDER SHLUSSEL-SHLUSSEL

ART. L
HGL.CIL.0000. 00 45 mm Standard Cilindro Non Incluso
Cylinder Not Included
Le Cylindre N’est Pas Inclus
Der Zylinder Ist Nicht Enthalten
HGL.CIL.000Y. 00 (9) Cilindro europeo con Cilindro Non Incluso
scheda di sicurezza Cylinder Not Included
Europrofile cylinder Le Cylindre N’est Pas Inclus

with security card

Cylindre avec profil
européen avec carte
de securité

Zylinder europaisches
Profil mit Sicherheitskarte

Der Zylinder Ist Nicht Enthalten

CILINDRO A PROFILO EUROPEO CON POMOLO E INTAGLIO A MONETA PER EMERGENZA ESTERNO, PER PORTA WC. FINITURA NICHELATA
THUMBTURN PROFILE CYLINDER WITH EXTERNAL EMERGENCY COIN LOCK, FOR WC DOOR, NICKEL FINISHED

CYLINDRE AVEC PROFIL EUROPEEN AVEC VERROU A PIECES DE MONNAIE EXTERIEUR DE SECURITE, POUR PORTE WC, FINITION NICKEL
WC-KNAUFZYLINDER EUROPAISCHES PROFIL MIT MUNZSCHLOSS, OBERFLACHE VERNICKELT

L ART. L
H - _ L2 HGL.CIL.00CH.00 56 mm Cilindro Non Incluso
Cylinder Not Included
g Le Cylindre N’est Pas Inclus
L A» - Der Zylinder Ist Nicht Enthalten

IMPIANTI SPECIALI SU RICHIESTA - MASTER KEYING ON REQUEST - ORGANIGRAMME SUR DEMANDE - AUF ANFRANGE KONNEN MASTER-SCHLIESSANLAGEN
GEMASS KA-MK-GMK SYSTEMEN ANGFERTIGT WERDEN - SPECIALE SLUITPLANNEN OP AANVRAAG

ART. HGL.0KA.0000. 00 © % " % ART.HGL.OMK.0000. 00 ART. HGL.GMK.0000. 00
ﬁ ? 3 chiavi per cil. ﬁ ﬁ 3 chiavi per cil. @ @ @ ﬁ 3 chiavi per cil.
A A A A 3 keys for each cyl. 4 4 4 4 3 keys for each cyl. 4 s s ) 3 keys for each cyl.
= 3 clés pour chaque cylindre 3 clés pour chaque cylindre N n N N 3 clés pour chaque cylindre

3 Schlussels fur jeden Zylinder

é 3 Schlussels fur jeden Zylinder = 3 Schlussels fur jeden Zylinder

>@O= [1|
o= u‘
o=
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